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AHoTauis. Y cTaTTi po3risiHyTO MOBHY Ipy K 3HaK BepOajbHOI arpecii B aHIJIOMOBHOMY IOJIITHYHOMY ITHCKypci. Posrmsmaerscs
MOHATTA "00MuuYs" K METOAOJIOTIYHE MIAIPYHTA IS JOCHIIKECHHS BepOabHOT arpecii i JOCATHEHHS MOBLIEM IIEBHUX KOMYHIKaTH-
BHHX IIiJIeH y mpolieci MOBJIEHHEBOT B3aeMoaii. Po3risiaeTbes ataka "oOnudus’” y MOMITHIHOMY JUCKYpCi depes IMOPYIICHHS KOMY-
HIKATUBHUX HOPM MOBIICHHEBOI IIOBEIIHKM I BUKOPHCTaHHS MOBHOI I'pH IJIsI BHUPaXCHHS HENOBAarW i HECXBAJCHHS IMOJITHYHOTO

OITIOHCHTA.

Knrwwuosi cnosa. Mosna epa, éepbanvra acpecis, norimuunuil ouckype, "obnuuus”.

JocnimkeHHs: sBUIa BepOajbHOi arpecii € Ba)KIIMBUM
HanpsiIMKOM Cy4yacHoi nparManiHricTuky. CydacHi JIiHTBi-
CTHYHI PO3BIJIKH JIEMOHCTPYIOTh HMIMPOKHH CHEKTp ITiJX0-
IiB 10 BHBYEHHS IIHOTO SIBHINA, Cepell SIKUX OCOOIMBE
Micre mocigarote podotu P.I'. Ampecsna, H.JI. Apytio-
HOBOI, T.A. BopoH1o0BOi, O.J. Weiiran. Ocobause Mmicue
mocigae BepOalbHa arpecis B MONITHYHOMY IHCKYpC,
SIKAH CTaB HEBi/l‘€MHOIO CKJIaJIOBOIO Maike YCiX aCHeKTiB
JIOJICHKOTO JKUTTA. [lomiTWYHUHM OucKkypc noci He Mae
YiTKO BU3HAUYEHHUX KOPJOHIB i BHCTYIA€e 00 €KTOM Bceli-
YHOTO BUBYEHHs. [liATBEp/PKEHHSM IIbOTO € BEJIHMKa KiJlb-
KICTh HaYKOBHX DPOOIT, IPUCBAYCHUX IOCITIPKEHHIO pi3-
HOMAHITHUX AaCIEKTIB MOJITUYHOTO AMCKYypCy 1 Horo
cxinanoBux (B.M. Basunes, A.M. bapanos, A.Il. UyniHoB,
O.M. Ileiiran ta in.).

Ha manomy erami pO3BHTKY JIFOJCHKOTO CYCIIJIBCTBA
MOJNITHYHA MiSIBHICTE  XapaKTEPU3YETHCS IMOCTIHHOIO
TIIaJIEKTUKOI0 arpeCcUBHOCTI, pilry4doi O0poTh0H 3a BIamy.
Taka OopoThOa TPOSBISAETHCA Yy BHUIVLIAL IOPYIICHHS
HOPM MOBJICHHEBOI TTOBEJIHKH, HEIOTPUMAHHS aCHMETpii
CTaTyCHHUX BIJHOCHH CITIBPO3MOBHHKIB, aTaku "oOmnudys"
OIOHEHTA, 110 ¥ BU3HA4Ya€ aKTyalbHICTh HAIIOTO JIOCIHi-
JOKEHHS.

MeTot0 CTaTTi € AOCIIKEHHs peaiizalii MOBHOT IpH y
MOJITUYHOMY JIMCKYpCi SIK TpOsiB BepOasibHOi arpecii i
aTakd Ha NO3UTHBHE "00MM44s" KOMYHIKaTHBHOTO OIO-
HEHTA.

[MonsaTTss 00NMMYYsl, BHEpIIe BBEICHE Y HAYKOBHHA 00ir
E. TodbdmanoM, 03HAYAaE TO3UTHBHAN CYCHUTEHUI 00pa3
(positive public self-image), sikim HamaraeTbCst BOJIOIITH
KokHa ocobucTicth [12,c. 5]. Topdman TpakTye oOmmaus
SIK JIeIIo, 0 MPUCYTHE Y MOBJCHHEBIH B3aeMomii i Tpo-
SIBIIETBCS M1 Yac peasizallil pparMeHTiB TaKol B3aeMOIT
11X iHTepnpeTanii.

VY nonstri "o6muyus” I1. Bpayn i C. JleBiHcoH Buai-
JISIOTH /1B aCHEKTH — MO3UTHBHE 1 HEraTUBHE '00IHyIds’.
IlosutuBue "00auyus’ — 1€ JOCTOMHHMH IO3UTHUBHMI
o0pa3, Ha KUK NPETEHYIOTh KOMYHIKaHTH IIiJ] 4ac MOB-
JICHHEBOT B3aeMoJii; OakaHHs OyTn Oa)kaHHUM IHIIUMHU
(the want of every member that his wants be desirable to
at least some others). HeratueHe "00in4us” — OaxkaHHS
MaTu cBOOOMY Iili, HEIOMYCTHUMICTh BTpYydYaHHS 3 OOKy
inmux (the want of every ‘competent adult member’ that
his actions be unimpeded by others) [11, ¢. 61-62]. 3riguo
I'. Cnencep-Oari, "o0muaus" — MynbTHACTIEKTHHI (eHo-
men [15], mo mepenbayae #oro iHTerpasbHE PO3YMiHHS.
IIpote nBa ocHOBHi Horo acmekTd — "skicHe oOIUdUs"
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(quality face) — morpeba iHmMBIIA y MO3UTHBHOMY
CIpUitHATTI i "00muuyst corianpHol igeHTnaHoCTi" (Social
identity face) — motpeba iHmuBiZa y TOMy, mIOG ¥#HOro
MMOBAKAIM Ta TMpHHAMaNd y HOTO COIIaJbHHUX PONAX —
criBBimHOCATHCS 13 onmcanumu I1. Bpayn ta C. JleBinco-
HOM. 3a M. Tepkypadi iHAMBIIM HE MOXYTh HAOyBaTH,
MaTH abo BTpadaT "oOmmuus" cami 1Mo cobi, OCKUTBKH
"00MMYYA" CTBOPIOIOTHCS JIMIIE i 9aC KOMYHIKaTHBHOL
B3a€MOJIIi 1 3HUKAE, KOJM IHTEPAaKIIis 3aBepIIyeThCs. Ba-
JIHICTH TaKol TOYKHU 30py BUPAKAETHCS, HA TYMKY JOC-
JIHUI, CTBEPIKCHHAM, 110 "00auudst" B 09ax TOrO, XTO
muButhes [16]. J1. Bycoing Bigxomuts Bin "kimacuuHoro"
po3ymiHHs "oGumuus", 3amponoHoBanoro II. Bpayn i
C. JIeBiHCOHOM, OTOTOXKHIOIOYH HOTO 3 CTATHYHUM MOHO-
JITOM, SIKMH MOXKE 3a3HaBaTH ILKOJH, 3arpo3, TOKpaIleH-
HS 9H MIOTPUMKH 1 CTBOPIOETHCS Y CBIIOMOCTI i TIpOEK-
TY€ThCS 1HIUBIIOM Ha IHTEpaKIIHUN MPOCTip, a Xapak-
Tepuszye "oOmmuus" AK OUHAMiYHE W MOOLNBHE YTBO-
PCHHS, IO CTBOPIOETHCS, MOCHIIIOETHCS ab0 mocyiadiro-
erbest B iHTepakmii [10]. Takum uwwmHOM, "OONNY-
usi""CTBOPIOETHCS MMiJ Yac CIIUIKYBaHHS, MPOTE IHIMBII
BCTyMae y Ied mpoiec BKe 3 NMEBHUMH OYiKyBaHHSIMH
10710 "po6oTH 3 o0IHUUsIM".

CyuacHi teopii "po6oTu 3 00anuusiM", Xxoua i Hamara-
I0TBCSl BIIIWTH BiJ TpakTyBaHHs 1boro noustTTs [1. bpayx
i C. JIeBiHCOHOM, OJHAK, BHU3HAIOTHL , II[0 HEraTUBHE 1
mo3uTHBHE "OOMMYYs" MaroTh TPIOPUTETHE 3HAYCHHS.
TakuM 4YMHOM, BBaXKa€MO 3a IOIUIbHE JOTPUMYBATHCh
KJIACHYHOTO TiIXOAY 10 MOHATTS "o0mmaus’.

[ousaTTs "0OMMUYYS" € METOHONOTIYHHM MiAIPYHTSIM
JUTSL TOCTIIIKCHHS SIBHIIIa BepOabHOI arpecii, ska JeMOH-
CTpYyE araky OOJIMYYsS ONOHEHTA 3aJIE)KHO Bifl cTaTrycy
KOMYHIKaHTIB i IHTEHI[1#1 MOBIIS.

OnHUM i3 3HaKiB BepOabHOI arpecii, CpsIMOBaHUM Ha
aTaky MO3WTHBHOIO OOJMYYsl ajpecaTa, € MOBHA rIpa.
Bona BucTymae reaeparopom 3micty [5, c. 43-48]; € mes-
HOIO HEMPAaBWIBHICTIO, SIKA YCBIJOMIIOETHCSI MOBIIEM i
JIOIYCKA€ThCSl HABMUCHO [7, c. 23]; HeCTaHIApTHUM Ba-
pitoBaHHAM Ha 0a3i KpeaTHMBHOI KOMIIETEHIii KOMYyHiKaH-
TiB Y IEBHOMY €MOTUBHOMY JHcKypci [9, c. 367]. MoBHa
rpa € 0COOJMBOI0 (POPMOIO JIHTBOKPEATHBHOTO MUCIICH-
HSI, B OCHOBI SIKOTO — BJIACTHBICTb JI0 aKTyasizauii i ox-
HOYACHOT'O TNEPEKITIOYEHHS], JIaMaHHs acOI[laTUBHHUX CTe-
PEOTHITIB CIIPUIHATTSI, BXKUBAHHS, MOPOYKEHHSI MOBHOTO
3HaKy [2, c. 18].

[Ipu mocmimkeHHI MOBHOI TPU 3 TMO3UIIT CUCTEMHOCTI
MOBH 1 1i peamizarii y MOBJICHHI miepeadadacTbcs BiaXH-
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JICHHS BiJl HOPMH, SIKE€ TIPOSIBISIETCS Ha BCiX PIBHAX MO-
BH: (OHETUIHOMY, MOP(OJIOTIYHOMY, JIEKCHIHOMY, CHH-
TakCMYHOMY, TekcTtoBoMy [14]. Taki BigxuieHHsS Bix
HOPMH PO3TIISIAAIOTECS. OAHUMH JOCIIAHUKAMH K aHOMa-
mis [1], iHMUME — SK OCOONMBHHA Pi3HOBHI KOMIYHOTO
[3]. Onnak, HaitbinpImoi yBaru, Ha HaIIy TYMKY, 3aCITyTro-
BYE MiJXiJl, IKHH POOUTH MOMJIMBUAM IOCIKCHHSI MOB-
HOI TpU K OCOOJMBOIO BHAY MOBJIEHHEBOI CEMIOTHYHOI
nismpHOCTI [4, c. 128-142], sika peani3yeTbcsi y TpboX
aCIIeKTax: CEeMaHTHIli, CHHTAKCHCI 1 TparMaTHIL.

CeMaHTHYHHH acleKT nependadae BUBYEHHS MOBHOI
IpH, sIKa BUHHMKaE B pe3yJbTaTi OaraTo3HayHOCTI abo
oMoHiMii/ oModoHii/ omeorpadii MOBHHX oxuHHUIE [17].

CHHTaKCHYHHH acTeKT BUBUYCHHS MOBHOI T'PH CIIiBBiJI-
HOCHTBCS 3 JOCIIKCHHSIM CHHTAaKCHUHHUX PECYPCiB TEKC-
Ty B AKOCTi 00’€KTy MOBHOI TpH [6] i, BiATIOBiNHO, TEBHUX
CHHTAKCHYHHX TOPYIICHb, SKi MAIOTh Ha METi 3MiHCHEHHS
JI0ZIATKOBOTO BILUIMBY Ha ajipecara.

IIparmaTuyHuii acleKT BUBYEHHS MOBHOI I'PU € Hali-
OUThIII AKTyaJbHHAM 3TiHO METI HAIIOTO JOCIIIKCHHS.
OCKIJIbKM MOBHA Tpa — II¢ YCBIJOMIICHHH IMPOLIEC BUKO-
pHCTaHHS MOBHUX PECYpCiB 1 HaBMHCHOIO IMOPYILCHHS
NpaBWJI BUKOPUCTAHHS MOBHHX 3acO0IB 3 METOIO BIUIHBY
Ha CBIIIOMICTH ajpecara, 3MiHM HOTO TOYKH 30pY TOIIO;
cimigoM 3a O.A. XaHIHOIO, ITiT MOBHOIO TPOIO PO3yMi€MO
YCBiIOMJICHUH, HABMUCHHH, IParMaTHYHO MOTHBOBAHHUN
MPOLEC BUKOPUCTAHHA MOBIIEM MOXIIMBOCTEH MOBHOI
CHCTEM 3 METOI0 3IiHCHEHHs BIUIMBY Ha ajpecara [§, c.
143].

I'pa chmiB B MOJNITHYHOMY MAMCKYpCi BTpadae pHUCH
KOMIYHOCTI ¥ HaOyBa€ pPi3KOr0 iHBEKTHBHOTO 3HAYCHHS,
OCKIJIbKM BUCTYINAE IHCTpPYMEHTOM OopothOu. Llei 3nak
BepOanbHOI arpecii BigoOpakae MOMITHYHI 3MIiHH, SKi
BiOyBalOThCS Ha IOJIITHYHIA apeHi KpaiHW, y Tid 4u
IHIIIN CYCHIIBHO-NIOMITHYHIM cdepi i, 3aCTOCYBaHHS KO-
r0, 0OYMOBIIIOETECS KPH30HO 17€0IIOTIi.

[iaTBepmKeHHS Takoi TyMKH 3HaXOAMMO Yy HPHKJIAI,
SIKUI JIEMOHCTPY€E OMOHIMIIO iMeHHHKY bush Ta mpi3Buiia
aMEPHKAHCHKOTO MTPE3N/ICHTA!

Grow Your Own Dope. Plant a Bush.

Heo3nauenuii apTukib, KUl BXKUBAETHCS MEPEN J0-
CII/PKYBAaHOKO OJMHUIIEI0 BKasye Ha To# dakrt, mo Bush
BXKHMBAETHCSI B CBOEMY OCHOBHOMY 3HaueHHs — Kyml. Ox-
Hak igrocTpaTtuBHE 300pakenHs Jxopmxa bymia mopsin 3
JIO3YHI'OM BKa3ye caMe Ha Mpi3BuIle mpe3ujeHTta. ['pa
ciiB BiOyBa€eThCs i Ha PiBHI MOPIBHSAHHS JBOX JIEKCHY-
HUX OJMHUIL — Dope ta Bush, siki peami3yioTh y BUCIIOB-
JIOBaHHI OHOYACHO TpsAMi W JpyropsiaHi 3HadeHHs. Ca-
Me gpyropsaHe 3HauenHs cioa dope (a dull-witted,
sluggish, and unresponsive person [13,c. 455]) Buctynae
B SIKOCTi 00pa3w i MPUHWKYE PO3YMOBI 3MIOHOCTI TOJi-
TUYHOTO OIIOHEHTA.

CX03Ky 1/1e10 3HaX0IMMO B HACTYITHOMY TPUKIAi:

More Trees Less Bushes.

CTUNICTHYHUN TPUAOM TPU CIIB XapaKTepPU3yETHCS
BUKOpHCTaHHSIM imenHuka bushes (plants that grows
thickly with several hard stems coming up from the root
[13,c. 202]), sKuii Mae He Te 3HAYCHHS, MO BHIUINBAE 3
BHUCJIOBJIIOBAHHSI, alie TO3HAYa€, y TaKUH cnoci0, MneBHy
oco0y (npesunenra bymia), mopyuryroun npu oMy HO-
PMH KOMYHIKaTHBHOI TIOBEJIIHKH.

VY meskux BUNAgKax HONITHYHUN AUCKYPC IEMOHCTPYE
3aCTOCYBAaHHS TPU CIIiB 0€3 BUKOPHUCTaHHS JOAATKOBHX
rpadigaux 3aco06iB. [IpuknagoM CIIyKUTh TAKHH JIO3YHT:

War is not about who is right...it’s about who is left.

HeouikyBanuii edekt mpukiamy JOCATaETHCS 33 Paxy-
HOK BHKOPHCTAaHHs MpUKMETHHUKIB right ta left 3 pisaum
CEeMaHTHYHUM 3Ha4eHHsAM. [IpukmMerHuK right, mo BHKO-
PHUCTOBYEThCSL B TIEPIIiH ITOJIOBHHI JIO3YHTY, mepeadayae
3HauyeHHs "cnpaBeauBuii”, "BipHuil". B Toii e yac left e
HE MPHUKMETHUKOM, a MACUBHOK (Qopmoro miecioBa "to
leave" i BHKOPHCTOBYETHCSI B 3HAYCHHI “3ajaMIIATHCE'.
ToOto Harosonryetbcs HeOe3leKa MOJaNbIIOro IPOTH-
CTOSIHHS, B Pe3yJIbTaTi SIKOTO BIDKUBYTH OJUHUIIL.

ATaky Ha O0JIMTYS MPE3UJCHTA CIoCTepiraeMo i y ta-
KOMY IpUKJIaIi:

Impeach the Son Of a Bush.

I Didn’t Vote For the Son Of a Bush.

SlnpoM 3HaKiB BHCTyMae cioBocronydenns Son Of a
Bush, 110 BHKOPHCTOBYETHCS MO AHANOTII 3 PO3MOBHOO
nainmuBoro omuuunero son of a bitch. Konrekctae
3amimenHs iMennuka bitch wa mpissume Bush memomn-
CTPYE BHPaXXCHHS arpecHBHOCTI N0 KOHKPETHOI 0COOH
30epirarodm Npu IbOMY CHEKTp HEraTUBHOI OLIHHOCTI
HaBEJCHOTO BHIIE CTAJOTO CIOBOCIIONYICHHS.

Hactynmuuii mpuknan € CBIJYEHHAM aHAJIOTIYHOTO
CTaBJIeHHA 10 npe3uzaeHTa Jxopmka byma ming gac apy-
TOTO CTPOKY HOTO TIPE3NICHTCTBA!

I'm tired of the bushit.

No more Bush-it.

Taxi 103yHru 6a3yloThCsi HA BUKOPHCTAaHHI CIEHTOBO-
ro imennuka bullshit, axuii 3a3nae cTwmicTH4HMX 3MiH B
cTpykTypi. [edopmanisi iMEHHUKA, TakUM YHWHOM, Jie-
MOHCTPY€E 3aCTOCYBaHHs SBHILIE MAapOHIMIi (CXO0XKOCTI
3BYUYaHHS CJIIB) y BUCJIOBJIIOBaHHI.

Lleii e npuiioM 3MiHU JIAHIMBOTO CTaJOr0 BHCIOBIIIO-
BaHHS 3HAXOANMO B HACTYITHOMY HPHUKJIA:

Bush/ Cheney: 2 Pains in the Gas.

B ocHOBI npuKIIaay JIeKUTh TaOyHOBaHHUN BUCIIB pPain
in the ass. INpuHIUI CX0XOCTI 3BYYaHHS iIMEHHHUKIB aSS
Ta gas J03BOJISIE TIEPENATH arpecUBHO-TAMINBE 3HAUCHHS
yepe3 CTIIICTUYHO HEHTpaNbHUM IMEHHHK, SKAH M-
IUTIIMTHO TIOSICHIOE 3MICT BUCIIOBIIIOBaHHSI.

Hacrynuuii npukiaj NEeMOHCTPYE IOBHY OMOHIMIIO
coBOGOpM:

Our people: am-BUSH-ed in Iragq.

O3HayeHHs OJIMHUILII BKa3ye Ha ocoly Ixopmka byma
rpadigHO i, TaKUM YHHOM, POOHTH 3pPO3YMUIAM KOH-
TEKCTHE 3HAUCHHS TPHUKIIaLy.

InenTHYHMIA PUHOM 3HAXOAUMO JATTi:

A Bombin’ Nation Is De-Soul-Ation.

KonTtekcryanpHa 3MiHa BiOYBA€THCS MUIIXOM TPaHC-
¢dopmarnii imennuka desolation, mo o3nauae the act of
desolating or the state of being desolated; ruin or
devastation [13, c. 414]. 3mina iMeHHUKA BiJOYBAa€THCS K
Ha rpadidHOMY, TaK i Ha ceMaHTHYHOMY piBHi. [IpocTe-
KY€EThCS MmosiBa cermenty Soul y siapi to3yHry, 1o Bkasye
TaKOXX Ha MPOsB OE3MyITHOCTI aMepUKAaHCHKOI Harlii.

CriB3BY4HICTh IMEHHHKIB tEITOr i €rror € ocHOBOIO
HaCTYITHOTO TIPHKJIALy, PE3YJIbTaTOM SIKOTO € CTBOPEHHS
HOBOTO iMeHHHKa Errorism Ha 6a3i cinoBodopmu Terror-
ism:

End the War of Errorism.
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TakuM YMHOM, MOBHA Ipa € MPOIYKTHBHHAM 3HAKOM
BepOATLHOT arpecii B MOJIITHIHOMY JUCKYPCI, 10 BXKHBa-
€TBCSI 3 METOIO aTaKH ITO3UTHUBHOTO "00an4ys" OIOHEHTA,
BHPaXCHHS HEBJOBOJICHHS W HECXBaJCHHS Horo nif i
MiIpUBY aBTOPHUTETY JO HHOTO. BUKOPHUCTAHHS TaKOTO

3HaKy BepOaJbHOI arpecii HaJjae BUCIOBIIOBAHHIO Pi3KOTO

HETaTHBHO-OIIIHHOTO XapakTepy i mependadac HaHECEHHS
IIKO/IH CITIBPO3MOBHHKY, IPHHMKYIOYH HOTO CTATYC.

[TepciekTHBY TOAANBIIAX JOCTiKEHh BOAYaEMO Y
BHBYCHHI BIUTMBY IHININX 3HaKiB BepOampHOi arpecii Ha
MMO3UTHUBHE 1 HeraTUBHE "00 YY" MOJITUIHOTO OIOHEH-
Ta.
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Language game as a sign of verbal aggression in English language political discourse

I. S. Melnychenko

Abstract. The article studies the language game as a sign of verbal aggression in English language political discourse. We investi-
gate the notion "face" as a methodological base for studying verbal aggression and reaching specific communicative aims by a
speaker while communicative interaction. The attack of "face" in political discourse is regarded through the breach of communicative
standards of verbal behavior and the usage of the language game in the perspective of showing disrespect and disapproval of a politi-

cal opponent.
Keywords. Language game, verbal aggression, political discourse,"face".

SI3pIKOBasi NTPa KaK 3HAK BepOATLHOIi arpeccH B aHIVIOA3BIYHOM MOJINTHYECKOM JTHCKYpce
. C. MeJIbHNYEHKO
AHHOTau. B crathe paccMaTpuBaeTcs A36IKOBAsi UTPA Kak 3HAK BepOaIbHON arpecCHy B aHIIIOS3BITHOM ITOJUTHYECKOM JTUCKYpPCE.
PaccmarpuBaercs monsiTre "muna" KaKk METOI0JIOTHYECKasi OCHOBA YISl HCCIISJOBAHUsI BepOAIbHOMN arpecCuu U TOCTHKEHHS OTpe/ie-
JICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX II€JIefl B MPOIECCEe PEUEBOr0 B3aMMOJEHCTBHs. PaccMarpuBaercs ataka "nmuna" B MOJUTHIECKOM JIHC-
Kypce depe3 HapyIleHHe KOMMYHUKATUBHBIX HOPM PEYEBOTO MOBEICHHUS M MCIIOIb30BAHUS SI3BIKOBON UTPHI ISl BRIPAKCHUS HEYBa-
JKCHHUS M HEOOOPEHUS MTOJUTHYECKOTO OMMOHEHTA.

Knrouesvie cnosa. fszvikosas uepa, gepbanvhas azpeccus, nonumuyeckui ouckypce, "muyo".
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